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Karta charakterystyki
zgodna z Rozporzadzeniem (WE) Nr 1907/2006, Zatacznik Il

1. IDENTYFIKACJA SUBSTANCJI/PREPARATU | IDENTYFIKACJA PRZEDSIEBIORSTWA |

Identyfikacja substancji lub preparatu

ENGINE FLUSH 300ML
Art.:2640

Zastosowanie substancji/preparatu
$rodek czyszczacy

Identyfikacja przedsiebiorstwa
LIQUI MOLY GmbH, Jerg-Wieland-Stralle 4, D-89081 Ulm-Lehr
Telefon (+49) 0731-1420-0, Telefax (+49) 0731-1420-88

Adres e-mailowy osoby kompetentnej: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de

Numer alarmowy

Ambulatorium przy objawach zatrucia :
Tel.:

Numer alarmowy spétki:
Tel. (+49) 0731-1420-0

| 2. IDENTYFIKACJA ZAGROZEN

Dla ludzi

Patrz réwniez punkt 11 15.

Preparat jest sklasyfikowany jako niebezpieczny w rozumieniu dyrektywy 1999/45/WE.
Moze powodowac¢ uczulenie w kontakcie ze skoéra.

Dziata szkodliwie

moze powodowac uszkodzenie ptuc w przypadku potkniecia.

Powtarzajgce sie narazenie moze powodowac wysuszenie lub pekanie skory.

Uzycie: mozliwe powstanie zapalnej mieszaniny parowo-powietrznej.

Dla srodowiska
Patrz punkt 12.

| 3. SKLAD/INFORMACJA O SKLADNIKACH

Nazwa Substanc;ji |
Stez.% Symbol ostrze-gawczy Zwroty R EINECS, ELINCS
Numer rejestracji (ECHA) DNEL PNEC

Benzyna ciezka hydroodsiarczona (ropa naftowa) \
60 - 80 Xn 65-66 265-185-4

Alkilowany (o dlugim lancuchu) arylosulfonian wapnia |
1-5 - 43-53 271-877-7 + 290-636-7

Poliolefinopoliaminoimid kwasu bursztynowego \
1-5 53

ditiofosforan alkilocynkowy
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1-5 Xi 36/38

Izotridekanol etoksylowany \

1-<5 Xi 41

Petne brzmienie zwrotéw R patrz punkt 16.

| 4. PIERWSZA POMOC

4.1 Drogi oddechowe

Osobe usung¢ z zagrozonej strefy.

Osobie zapewni¢ doptyw $wiezego powietrza, w zaleznos$ci od objawdw skonsultowac sie z lekarzem.

W przypadku utraty przytomnosci poszkodowanego potozy¢ w stabilnej pozycji bocznej i bezzwtocznie zasiegna¢ porady lekarskie;.

4.2 Kontakt z oczami
Usuna¢ szkta kontaktowe.
Przez kilka minut doktadnie sptuka¢ duzg iloscig wody, jezeli potrzeba, uda¢ sie do lekarza.

4.3 Kontakt ze skéra
Umy¢ gruntownie mydtem z duzg ilo$cig wody, zanieczyszczone, przesigkniete czesci ubrania niezwtocznie usungg¢, przy podraznieniu skory
(zaczerwienienie itp.), skonsultowac¢ sie z lekarzem.

4.4 Drogi pokarmowe

Jame ustng doktadnie przeptuka¢ woda.

Nie wywolywaé wymiotéw, poda¢ duzg ilos¢ wody do picia, natychmiast udac sie do lekarza.
Niebezpieczenstwo aspiraciji

Przy wymiotach trzymac¢ gtowe nisko, aby tres¢ zotadka nie dostata sie do ptuc.
4.5 Szczegodlnie polecane srodki pierwszej pomocy
Wskazoéwki dla lekarza:

Leczenie objawowe

Potkniecie:

Wegiel aktywny

Ptukanie zotadka tylko pod intubacjg $rodtchawicza.

Nastepnie obserwacja co do zapalenia ptuc i obrzeku ptuc.

| 5. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

5.1 Stosownych srodkéw gasniczych

Dwutlenek wegla (CO2).

proszek gasniczy

Piana.

Rozpylony strumien wody.

Zagrozone pojemniki chtodzi¢ woda.

5.2 Srodkow gasniczych, ktore nie sg uzywane ze wzgledéw bezpieczenstwa
Petny strumien wody.

5.3 Specjalnych zagrozen zwigzanych z narazeniem wynikajacych z wtasciwosci substancji lub
preparatu jako takiego,

produktéw spalania, powstajacych gaséw

W przypadku pozaru moga powstac:

Tlenki wegla.

Weglowodory

Toksyczne produkty rozktadu termicznego.

Zapalne mieszaniny parowo-powietrzne

Niebezpieczne opary, ciezsze od powietrza.

Rozktad w poblizu ziemi moze spowodowaé ponowny zapton w oddalonych zrédtach zaptonu.
5.4 Specjalnego sprzetu ochronnego dla strazakéw
Nie wdychaé¢ dyméw powstajacych w wyniku pozaru lub wybuchu.

Sprzet ochrony drég oddechowych niezalezny od powietrza otoczenia.

Wedtug wielkosci pozaru.

W razie potrzeby - petna ochrona.

5.5 Pozostate uwagi

Skazonag wode gasnicza zneutralizowa¢ zgodnie z przepisami administracyjnymi
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6. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA DO SRODOWISKA |

Patrz punkt 13., odnosnie osobistego wyposazenia ochronnego patrz punkt 8.

6.1 Indywidualnych srodkow ostroznosci

Oddali¢ zrodto ognia, nie pali¢ tytoniu.

Dbac o wystarczajgcg wentylacje nawiewna.

Unika¢ kontaktu z oczami, skéra, a takze wdychania (inhalacji).

W danyrr'l przypadku mie¢ na wzgledzie niebezpieczenstwo poslizgu.

6.2 Srodkow ostroznosci w odniesieniu do srodowiska
Przy ulatnianiu sie wiekszej ilosci zatamowac.

Nie wprowadza¢ do kanalizacji.

Unika¢ przenikania do wod gruntowych i powierzchniowych, a réwniez do gruntu.
Przy przedostaniu sie do kanalizacji w wyniku wypadku, informowac¢ wtasciwe wiadze.

6.3 Metody oczyszczania
Zebra¢ materiatem chtonnym (np.: uniwersalny $rodek wigzacy) i usuwaé zgodnie z punktem 13.

7. POSTEPOWANIE Z SUBSTANCJA/PREPARATEM | JEJ/JJEGO MAGAZYNOWANIE |

7.1 Postepowanie z substancja/preparatem

Wskazéwki bezpiecznego postepowania:

Patrz punkt 6.1

Dbac¢ o dobrag wentylacje pomieszczenia.

Oddali¢ zrodta ognia - nie pali¢ tytoniu.

Nie ogrzewac¢ do temperatury bliskiej temperaturze zaptonu.

Ew. przedsiewzig¢ srodki przeciw natadowaniu elektrostatycznemu.

Unika¢ kontaktu z oczami i skora.

Nie nosi¢ ze sobg w kieszeniach spodni zadnych $cierek do czyszczenia nasgczonych produktem.
Zabrania sie jes$¢, pic, pali¢, a takze przechowywac artykuty zywnosciowe w pomieszczeniu roboczym.
Przestrzega¢ wskazowek na etykiecie, jak rowniez instrukcji uzytkowania.

Stosowa¢ metody pracy zgodne z instrukcjg eksploatacji.

7.2 Magazynowanie

Wymagania wobec pomieszczen do

magazynowania i pojemnikéw:

Produkt sktadowac tylko w oryginalnie zamknietych opakowaniach.

Nie sktadowa¢ produktu w przejsciach i klatkach schodowych.

Podtoga odporna na rozpuszczalniki

Nie przechowywac razem z utleniaczami.

Szczegdlne warunki magazynowania:

Patrz punkt 10

Sktadowac¢ w miejscu dobrze wentylowanym.
Chroni¢ przed promieniami stonecznymi, a takze przed wptywem ciepta.

| 8. KONTROLA NARAZENIA | SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

8.1 Wartosci graniczne narazenia

Nazwa substancji Benzyna ciezka hydroodsiarczona (ropa naftowa) Stez. %:60 - 80
NDS: 300 mg/m3 (Benzyna do lakierédw) | NDSCh: 900 mg/m3 (Benzyna do lakieréw) | NDSP: ---
DSB: - | Inne Informacje: -—

Nazwa substancji mgta oleju mineralnego Stez. %:
NDS: 5 mg/m3 | NDSCh: 10 mg/m3 | NDSP: -—
DSB: - | Inne Informacje: -—

NDS = Najwyzsze dopuszczalne stezenia | NDSCh = Najwyzsze dopuszczalne stgzenia chwilowe | NDSP = Najwyzsze dopuszczalne
stezenia putapowe | DSB = Dopuszczalne stezenia w materiale biologicznym | Inne Informacje: skéra = Adnotacja dotyczaca skory przypisana
wartosci dopuszczalnej narazenia zawodowego wskazuje na mozliwos¢ znacznej absorpcji poprzez skore.

** = Warto$¢ graniczna dla tej substancji zostata zniesiona przez TRGS 900 (Niemcy) ze stycznia 2006 w celu opracowania na nowo.

8.2 Kontrola narazenia
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8.2.1 Kontrola narazenia w miejscu pracy

Dbac o dobrg wentylacje. Mozna to uzyska¢ dzieki lokalnemu odciggowi lub ogdinej wentylacji.

Jesdli to nie wystarczy, by utrzymac stezenie ponizej najwyzszych dopuszczalnych wartosci stezenia, nalezy stosowac¢ odpowiednig maske
chronigcg drogi oddechowe.

Obowigzuje tylko, gdy tu podane sg graniczne wartosci ekspozycii.

Przy obchodzeniu sie z chemikaliami nalezy stosowac¢ ogdlne zasady higieny.

Przed przerwami i po pracy umyc rece.

Nie przechowywac razem z zywnoscia, napojami i paszami dla zwierzat.

Ochrona drég oddechowych:

Przy przekroczeniu wartosci NDS na stanowisku pracy.

Filtr A2 P2 (EN 14387)

Przestrzega¢ dopuszczalnego czasu uzytkowania sprzetu ochrony drég oddechowych.

Ochrona rak:

Rekawice ochronne odporne na rozpuszczalniki (EN 374).

Ewentualnie

Rekawice ochronne z nitrylu (EN 374)

Zalecany krem ochronny do rak.

Ochrona oczu:

Szczelne okulary ochronne z ostonami bocznymi (EN 166), przy zagrozeniu odpryskami.

Ochrona skory:

Ochronne ubranie robocze (np. obuwie ochronne EN 344, ochronne ubranie robocze z dtugimi rekawami)

Dodatkowe informacje dotyczace ochrony rak - Nie wykonano zadnych testéw.

Przy wyborze preparatéw kierowano sie najlepsza wiedzg uwzgledniajac informacje opisujace
sktadniki preparatu. Przy wyborze materiatow kierowano sie informacjami producenta rekawic.
Ostateczny wybor materiatu rekawic musi nastgpi¢ przy uwzglednieniu czasu przebicia, szybkosci
przenikania i degradac;ji.

Wybér odpowiedniej rekawicy zalezy nie tylko od materiatu, ale takze od innych cech jakosciowych,
ktére moga by¢ rézne dla réoznych producentéw.

Podczas produkgciji trudna jest do przewidzenia trwatos¢é materiatéw rekawic i dlatego musi byé
sprawdzona przed uzyciem. Doktadny czas przebicia materiatu rekawic nalezy uzyskaé¢ od producenta
rekawic ochronnych i przestrzegac.

8.2.2 Kontrola narazenia srodowiska

b.d.
| 9. WLASCIWOSCI FIZYCZNE | CHEMICZNE
Stan fizyczny: Ptynny.
Kolor: 206Mty., Brazowy
Zapach: Charakterystyczny.
Wartos$¢ pH nierozcienczona: n.s.
Temperatura wrzenia/zakres temperatury wrzenia (w °C): nie oznaczono
Temperatura topnienia/zakres temperatury topnienia (w°C): nie oznaczono
Temperatura zaptonu w °C: 63
Temperatura samozaptonu: > 200°C (DIN 51794) *
Wiasciwosci utleniajgce: Nie
Dolna granica wybuchu: 0,6 Vol% *
Gérna granica wybuchu: 7,0 Vol% *
Preznos¢ pary: nie oznaczono
Gestos¢ (g/ml): 0,810 (20°C)
Rozpuszczalnos¢ w wodzie: Nierozpuszczalny.
Gestos¢ pary (powietrza = 1): Opary ciezsze od powietrza.
Lepkosé: <7 mm/sec (40°C)

* Benzyna ciezka hydroodsiarczona (ropa naftowa)

| 10. STABILNOSC | REAKTYWNOSC

Warunki, ktérych nalezy unikaé

Patrz punkt 7.

Przy prawidtowym postepowaniu i sktadowaniu nie powinno wystapi¢ (stabilny).
Otwarte ptomienie, zrodta zaptonu

Czynniki, ktérych nalezy unikaé¢
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Patrz réwniez punkt 7.

Unika¢ kontaktu ze mocnymi $rodkami utleniajacymi.
Niebezpieczne produkty rozpadu

Patrz punkt 5.3

Nie ma rozktadu przy stosowaniu zgodnie z przeznaczeniem.

| 11. INFORMACJE TOKSYKOLOGICZNE

Ostra toksycznos$¢ oraz objawy wystepujace natychmiast

Potkniecie, LD50 (szczur) droga pokarmowa (mg/kg): Patrz punkt 15.
Wdychanie, LC50 (szczur) inhalacja (mg/l/4h): b.d.
Kontakt skérny, LD50 (szczur) skérnie (mg/kg): Patrz punkt 15.
Kontakt z oczami: b.d.

Objawy wystepujace z opéznieniem oraz przewlekle objawy

Dziatanie podrazniajace: Tak (kontakt ze skora)
Dziatanie rakotworcze: b.d.
Dziatanie mutagenne: b.d.
Szkodliwe dziatanie na rozrodczosc: b.d.
Dziatanie odurzajace: b.d.

Pozostate uwagi
Produkt nie byt badany.
Klasyfikacja zgodnie z metodg obliczeniowa.
Przy dtuzszym kontakcie:
Nudnosci.

Zawrét gtowy.

Produkt dziata odttuszczajgco.
Wysuszenie skory

Dermatitis (zapalenie skoéry)
Potkniecie:

Wymioty

Niebezpieczenstwo aspiraciji
Obrzek ptuc.

12. INFORMACJE EKOLOGICZNE

Produkt nie byt badany.

Klasa zagrozenia wody (Niemcy): 2
Samokwalifikacja: Tak (VwVwS)
Trwatos$¢ i zdolnos¢ do rozktadu:

tatwo biologicznie rozktadalne *

Wplyw na dziatanie oczyszczalni sciekow: Separacja - o ile mozliwe - poprzez odolejacz.
Zgodnie z recepturg nie zawiera AOX.

Toksycznosé wody: b.d.

Ekotoksycznos¢: b.d.

Akumulacja:

Mozliwe jest wzbogacanie w organizmie. *
* Benzyna ciezka hydroodsiarczona (ropa naftowa)

| 13. POSTEPOWANIE Z ODPADAMI

13.1 Dla substancji / preparatu / pozostatosci

Nasgczone zanieczyszczone $cierki, papier lub inny materiat organiczny stanowi zagrozenie pozarowe i musza by¢ zbierane i usuwane pod
kontrola.

Nr kodu dla odpadéw (Wsolnota Europejska):

Wymienione numery odpadow sg propozycjg opartg na prawdopodobnym przeznaczeniu produktu.

Na podstawie specyficznych rodzajow przeznaczenia i warunkéw utylizacyjnych uzytkownika w

razie potrzeby moga zosta¢ przyporzadkowane takze inne numery odpadéw. (2001/118/WE, 2001/119/WE, 2001/573/WE)
07 07 04 inne rozpuszczalniki organiczne, roztwory z przemywania i tugi macierzyste

Zalecenia:

Przestrzega¢ miejscowe przepisy urzedowe

Produkt nalezy utylizowa¢ w ramach recyklingu.

Na przyktad odpowiednie urzagdzenie spalajace.
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Usuwanie odpadéw specjalnych.
3.2 Dla zabrudzonych opakowan
Patrz punkt 13.1
Przestrzega¢ miejscowe przepisy urzedowe
Zbiorniki opréznia¢ catkowicie.
Opakowania nie skazone nadajg sie do ponownego uzytku.
Opakowania nie nadajgce sie do czyszczenia nalezy usung¢ podobnie jak sama substancje.

Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. o odpadach (Dz.U. 2001 nr 62 poz. 628)
Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 27 wrzes$nia 2001 r. w sprawie katalogu odpadéw (Dz.U. 2001 nr 112 poz. 1206)

| 14. INFORMACJE O TRANSPORCIE

Dane ogodlne

Numer ONZ (UN): 3082

Transport uliczny/szynowy (ADR/RID)

Klasa/grupa opakowania: n.s.

Kod klasyfikacyjny: n.s.

LQ: n.s.

Transport statkami

IMDG-kod: 9l (klasa/grupa opakowania)
EmS: F-A, S-F

Szkodliwy morski material (Marine Pollutant): Tak.

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (ALKYL (C3-C5) BENZENE)

Limited Quantities (Limitowane ilo$ci)

Transport lotniczy

IATA: 9/-l (klasa/zagrozenie uboczne/grupa opakowania)
Environmentally hazardous substance, liquid, n.o.s. (ALKYL (C3-C5) BENZENE)

Dodatkowe uwagi:
Liczba jak rowniez kod opakowania na zamdéwienie.

| 15. INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW PRAWNYCH

Oznakowanie wedtug rozporzadzenia Wspdlnoty Europejskiej w sprawie niebezpiechnych
substanciji i
niebezpiecznych preparatéow (67/548/EWG i 1999/45/WE)

Symbol ostrzegawczy:  Xn x

Okreslenia niebezpieczenstwa:

Produkt szkodliwy

Okreslenia zagrozen (R):

43 Moze powodowac uczulenie w kontakcie ze skoéra.

65 Dziata szkodliwie; moze powodowac¢ uszkodzenie ptuc w przypadku potkniecia.

66 Powtarzajace sie narazenie moze powodowac wysuszanie lub pekanie skory.

Okreslenia dotyczace prawidlowego postepowania (S):

(2) Chroni¢ przed dzie¢mi.

24 Unika¢ zanieczyszczenia skory.

37 Nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne.

56 Zuzyty produkt oraz opakowanie dostarczy¢ na sktadowisko odpaddéw niebezpiecznych.

62 W razie potkniecia nie wywotywa¢ wymiotoéw, niezwitocznie zasiegna¢ porady lekarza i pokaza¢ opakowanie lub etykiete.
Dodatki:

Alkilowany (o dlugim lancuchu) arylosulfonian wapnia

Benzyna ciezka hydroodsiarczona (ropa naftowa)

Zwrdci¢ uwage na ograniczenia: Tak.

Nalezy przestrzegac¢ dyrektyw ograniczajacych 76/769/EWG, 1999/51/WE, 1999/77/WE.

Rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 10 wrzesnia 1996 r. w sprawie wykazu prac szczegdlnie ucigzliwych lub szkodliwych dla zdrowia kobiet.
(Dz.U. nr 114/1996 poz.545 ze zm. Dz.U. nr 127/2002 poz. 1092).

Rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 1 grudnia 1990 r. w sprawie wykazu prac wzbronionych miodocianym. (Dz.U. nr 85/1990 poz.500 ze
zm. Dz.U. nr 1/1992 poz.1, Dz.U. nr 105/1998 poz.658, Dz.U. nr 127/2002 poz.1091).

VOC 1999/13/EC 73% wiw
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Przepisy prawne:

Ustawa z dnia 11 stycznia 2001 r. o substancjach i preparatach chemicznych (Dz.U. 2001 nr 11 poz. 84 z p6zniejszymi zmianami)
Rozporzgdzenie Ministra Zdrowia z dnia 13 listopada 2007 r. w sprawie karty charakterystyki (Dz.U. 2007 nr. 215 poz. 1588)
Rozporzgdzenie Ministra Zdrowia z dnia 2 wrzes$nia 2003 r. w sprawie oznakowania opakowan substancji niebezpiecznych i preparatéw
niebezpiecznych (Dz.U. 2003 nr 173 poz. 1679 z p6zniejszymi zmianami)

Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 2 wrzes$nia 2003 r. w sprawie kryteriéw i sposobu klasyfikacji substancji i preparatéw chemicznych
(Dz.U. 2003 nr 171 poz. 1666 z pézniejszymi zmianami)

Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 28 wrzes$nia 2005 r. w sprawie wykazu substancji niebezpiecznych wraz z ich klasyfikacja i
oznakowaniem (Dz.U. 2005 nr 201 poz. 1674)

| 16. INNE INFORMACJE

Dane dotycza produktu w stanie dostawy.

Klasa sktadowania wg VCI (zwigzek przemystu chemicznego,

Niemcy): 3B

Opracowane punkty: 2,3,4,6,7,9,11,15,16
Ponizsze zdania opisujg dostowne brzmienie zwrotéw R skfadnikéw (wymienionych w punkcie 3).
65 Dziata szkodliwie

moze powodowacé uszkodzenie ptuc w przypadku potkniecia.

65 Rowniez dziata szkodliwie: moze powodowac uszkodzenie ptuc w przypadku potkniecia.

66 Powtarzajace sie narazenie moze powodowac wysuszanie lub pekanie skory.

43 Moze powodowac uczulenie w kontakcie ze skoéra.

53 Moze powodowac dtugo utrzymujace si¢ niekorzystne zmiany w srodowisku wodnym.

36/38 Dziata draznigco na oczy i skore.

41 Ryzyko powaznego uszkodzenia oczu.

Legenda:

n.a. = n.s. = nie stosowany / n.v. = n.d. = nie bedacy w dyspozycji / n.g. = n.b. = nie badany / k.D.v. = b.d. = brak danych
NDS = Najwyzsze dopuszczalne stezenia, NDSCh = NDS chwilowe, NDSP = NDS putapowe (Polska) / DSB = Dopuszczalne stezenia w
materiale biologicznym (Polska)

AGW = "Arbeitsplatzgrenzwert" (Niemcy) / BGW = "Biologischer Grenzwert" (Niemcy)

VbF=Zarzadzenie dotyczace ptynéw palnych (Austria)

WGK=Klasa zagrozenia wody (Niemcy) -WGK3=silne zagrozenie wody, 2=zagrozenie wody,

1=mate zagrozenie wody. VwVwS=Rozporzgdzenie administracyjne o substancjach stanowigcych

zagrozenie dla wody (Niemcy) / VOC = Volatile organic compounds (lotne zwiazki organiczne (LZO))

Wymienione dane powinny opisa¢ produkt z uwagi na wymagane zarzgdzenia bezpieczenstwa,

nie stuza do zapewnienia okreslonych wtasciwosci i oparte sa na naszych aktualnych

wiadomosciach. Gwarancja wytaczona.

Wystawione przez:

Chemical Check GmbH, Wobbeler StraRe 2-4, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, +49 1805-
CHEMICAL / +49 180 52 43 642, Fax: +49 5233 94 17 90, +49 180 50 50 455

© Doradca prawny Chemical Check GmbH. Zmiana lub kopiowanie tego dokumentu
mozliwe jest tylko za zgoda doradcy prawnego Chemical Check GmbH.




